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AnHoTanust. Llenpio cTaTthy SBISAETCS MOINBITKA CHCTEMATH3alUN aBTOPCKOTO
OIbITA TPETOJaBaHMs YCTHOTO IEPEBOJA MAruCTPAHTaM-IMHTBHUCTAM B paMKax
«IIOKOBOTO» IEpexojia Ha AWCTAHIMOHHOE oOyueHme. B paborte mpuBomurcs
AHAJTUTHYCCKUI 0030p JOCTYIHBIX MpOrpaMM OOYYEHHS YCTHOMY IE€PEBOILY
C TpPHUMEHEHHEM JIMCTAHIIMOHHBIX O0pa30BaTeNIbHBIX TEXHOJOTHH, a TaKxke
000011aeTcst MPaKTHYECKUH ONBIT aBTOPOB TI0 KCIIPECcC-aJanTalud ayJJUTOPHOTO
Kypca IOCIIe/JOBaTeIbHOI0 W CHHXPOHHOTO IIEpeBOJa K peajn3aliy B OHJIANH-
MIPOCTPAHCTBE IS TPYMNIIOBON padoTel. [To WToram sKCIepUMEHTaIBHON pPabOTHI
ClleNlaHbl BBIBOJBI O TEXHMYECKOW M METOAMYECKOH crenu(uke NpernofaBaHus
YCTHOIoO 1Me€pe€BoJa B JUCTAHIMOHHOM (bopMaTe, YCTAHOBJICHBI OTACJIBHBIC
MPEUMYILECTBa M HEAOCTATKH KOMaHJHOW padoThl MaruCTPaHTOB-JIMHTBHCTOB
B CIENHMAJIM3MPOBAHHOM OHJIAHH-NIpOCTpaHCTBE. B  pesymprare 00001IeHNS
aBTOPCKOTO OTIBITA COPMYIIUPOBAHBI NIPEAJIOKEHHS TI0 JAIbHEHIIEMY BHEAPEHUIO
TEXHOJIOTHH TPYNIIOBOW pabOTHl B OHJIAWH-TIPOCTPAHCTBE B 00pa3oBaTEIBHYIO
Cpelly HOATOTOBKH TIEPEBOIUNKOB.

Kniouegvie cnoea: TOCIENOBaTENbHBI MNEPEBOJ; CHHXPOHHBIM IE€PEeBO;
MIepEeBOUHK; 00pa3oBaTebHast Cpeia MOArOTOBKH NEPEBOAYHKOB; AUCTAHIIOHHOE
oOyueHHe; UCTAaHIMOHHBIC O00pa3oBaTeNbHBIC TEXHOJIOTMH; MarucTparypa;
00pa3zoBaresbHOE OHJIAHH-TIPOCTPAHCTBO.

IMocTanoBka nmpodaeMbl

Bcem usBectHbie coObiTHs Hadana 2020 roaa, MOJIHUEHOCHOE paclpocTpaHe-
HUE KOPOHABUPYCHOH MH(EKIUH B MUPOBBIX MaciTabax M3MEHWIN MPUBBIYHBIN
KM3HEHHBIH YKJIaJl MUJUIMOHOB JIIONIEH B pa3HbIX CTpaHaX U MOBJICKIH 33 COOOH
KapIuHaJbHbIE MOAU(HKALUK COLMATBHBIX M OW3Hec-mpoleccoB. BpeneHHBIN
MHOTHUMHU CTpaHaMH PEXHUM CAMOM3OJISLUH U NMEPEXO/] K TUCTAHIIMOHHBIM KOMMY-
HUKAIlMOHHBIM MPAaKTUKaM HE MOIIM HE 3aTPOHYTh O0pa30BaHUE KaK KIIIOYEBYIO
COLMANIBHYIO TIOICUCTEMY, 00ECIEeUMBAIOLIYI0 TPAHCISIIMIO U PaclpoCTpaHeHHE
3HAaHUN W KyJBTYpPHBIX IIEHHOCTEH. ThICSYM LIKOJ, KOJUIEKEH M YHUBEPCUTETOB
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MEepellId Ha PEKUM YAaJeHHOW PabOThl, IPU 3TOM 0 MHOTOYHCIICHHBIM CBUJIE-
TEJIbCTBAM yYaCTHUKOB 00pa30BaTeIbHOTO Mpolecca ¢ Ka) 101 U3 CTOPOH, 1aJIeKO
HE BCE OKa3aJICh TOTOBBI K HOBOMY (hOpMaTy B3aMMOJECHCTBUS MEKIY MPenojaBa-
TEJIEM U CTYICHTOM.

C TpynHOCTSIMH Niepexosia Ha ynaneHHyIo popMy o0ydeHusi, 0e3yCcloBHO, CTOII-
KHYJIMCh BCE HACTaBHHMKH, OJHAKO B OCOOCHHO HEJIETKOM TIOJIOKEHUHU OKa3aIHCh
CHEUUANNCTHI, PadOTarOIIUE B 001aCTIX, KOTOPBIE TPAAULIMOHHO CYUTAIOTCS «KOH-
TaKTHBIMI», TO €CTh OPUEHTUPOBAHHBIMH Ha ayAUTOPHYIO PadoTy U (PPOHTAIBHYIO
(face-to-face) naTepakumto. OqHON K3 Takux obnacteil sBisieTcs: cdepa ycTHOro
nepeBoza, 10 HelAaBHEero BpeMeHu, kak otMedaeT A.1O. KanunuH, BocnpuHumas-
1rasicsl ¥ NPakTUKYIOMIMMU MTEPEBOJIMKAMHE, ¥ TPOPeCCHOHATBHBIM COO0IIeCTBOM
npenoaasaresel kKak B Poccuu, Tak 1 3a ee nmpeaenaMu, HCKITIOYUTENFHO KaK «KOH-
taktHas» (Kalinin 2017, 132).

BwMmecte ¢ Tem, Ha CEroAHAIIHUN JIeHb «OECKOHTAKTHBIC» TEXHOJIOTHH TPUME-
HSIIOTCS B MEarOrM4eCcKol MPaKTHKe MOBCEMECTHO, B TOM YMCIIE U NPH 00yUeHUN
nepeBoaurKoB. Co31aI0TCs CIeNUaTU3UPOBaHHbIE CeTeBbIe TUIATGOpPMBI, 00bEIH-
HSIOIIME IperoAaBaTesiei, CTYISHTOB M IMepeBOAYMKOB-pakTHkoB (Gavrilenko
2007; Braun et al. 2013); pa3pabaTbIBatoTCsl CUCTEMBI BUPTYyalIbHOU 00ydYarolei
cpeabl, o0ecreunBarolie NOITHOE MOrpyKeHHE B MPOPECCHOHATIBHYIO JesITENb-
HocTh (Panagiotis et al. 2012; Biernacka 2018; Tareva & Galskova 2013); Benps-
IOTCS TEXHOJIOTUU U METOAMKH (POPMUPOBAHMS IPO(eCCHOHANBHBIX KOMIIETEHIIMN
MEPEeBOIYMKOB CcpecTBaMu oHaiH-00ydyeHus (Ko 2006; Ko 2008; Kurz 1999;
Vishnevskaya & Shakhova 2017; Guliyants & Guliyants 2017; Suleimanova et al.
2019); mosBISIIOTCS CHELKYPChl Ha TUIOLIaJKaX MaccOBOTO OHJIAHH-00pa3oBaHUs
Coursera, Udacity u np. C xoHua 90-X IT. IpOUIIOro CTOJETUS] B €BPONEHCKON 1
aMEpUKaHCKOW TUIAKTHKE MEePeBOJa aKTHUBHO Pa3BHUBAECTCS HOBOE HANpaBlICHHUE —
Computer Assisted Interpreter Training, B paMkax KOTOPOT0 00CYKIAI0TCSI BO3ZMOX-
HOCTH HCIIOJIb30BAaHUS DJIEKTPOHHBIX PECYPCOB ISl TOATOTOBKU MEPEBOAYUKOB, B
ToM uuciie onnaiH-pecypca ORCIT (online resources for conference interpreter
training), CUCTEM KOJUIGKTUBHOTO MEpeBoJa Uil peaji3alry KpayaCOpPCHHTOBBIX
npoekToB U 1p. (Bordes S. et al. 2015; Carr & Steyn 2000; Chen & Ko 2010;
Mayor 2007; Kalinin 2018; Tivyaeva & Senichkina 2016).

CoBpeMeHHBIH ypOBEHb TEXHUUECKOT0, TEXHOIOTHUECKOTO U METOJHMYECKOTO CO-
MPOBOXKICHUST Y4EOHOr0 Mpoliecca Mo3BOJsIeT 00y4yaTh YCTHOMY HEPEBOY OHIIAIH,
Y KOMMEPYECKHI CErMEeHT PhIHKa 00pa30BaTeNbHBIX YCIYT YK€ JaBHO aJalTHpO-
BAJICS MO CYIIECTBYIOLIHMIA CIIPOC HA YAAJCHHBIN MEePEeBOAYECKUI TPEHUHT. AHAIIN3
BBIOOPKH JIOCTYITHBIX PYCCKOSI3BIYHBIX M AHIVIOSI3BIYHBIX HHTEPHET-PECYPCOB, MOITY-
YEeHHOH B pe3y/bTaTe ONepalyy MOKCKa B MOUCKOBOH cucteme Google ¢ mapame-
TpaMH 3ampoca Ha PYCCKOM M aHIIMHACKOM $I3bIKa («KYpCHI IIEPEBOAYMKOB OHJIANH,
«IUCTaHLIMOHHBIE KyPChI MEPEeBONa», «AUCTAaHIIMOHHBIN KypC YCTHOTO TEPEBOAAY,
«YCTHBII TIepeBo]] OHIaiHy», “online interpreter training”, “online course in liaison
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interpreting”, “distance learning translation course”, “virtual interpreter training”),
MO3BOJISIET BBIJECIUTh HECKOJBKO THUIIOB IPOrpaMM ITOATOTOBKH MEPEBOAYHKOB,
MpeHa3HAYeHHBIX JJIs1 OCBOCHUS B YAAJICHHOM PEXUME:

1) kpaTkocpouHble TpodeccuoHanbHbIe Kypehl (MOAY/H) Ha 0aze yHUBEPCUTE-
TOB U KoJUTe/Kel (non-degree courses),

2) Kypchl Ha 0a3e 4acTHBIX OOpa30BaTEIbHBIX OPraHU3alUi, OKa3bIBAIOIIUX
MHOTOTpo(UIbHBIE 00pa30BaTEeIbHbBIE YCIYTH,

3) y3Kocnenuanu3upoBaHHbIe KypChl Ha Oa3e Oropo MepeBooB,

4) Kypchl, JOCTYITHBIE Ha IUIOLIaKaX MacCOBOTO OHJIaH-00pa30BaHHMs.

AHanu3 NpeCTaBICHHOTO Ha caliTaX COIEPKaHUsl KypCOB MO3BOJISET TOBOPHUTH
0 MHOr0o00Opa3uu MoJX0A0B U METOHK, HCIIONIb3YEMBIX MIPH peann3aiu 00pa3opa-
TEJILHBIX TPOTPaMM B YAAJICHHOM PEXHME.

Ha mepBblif B3MIs11, HANWYKME TOTOBBIX MHTEPHET-PEIICHHUH 0 MPETOJaBaHUI0
MepeBoa, YacTh U3 KOTOPHIX HAXOAUTCS B OTKPBITOM JOCTYIIE, CO3JaeT HETIOXOH
3ajen A IpernofaBaresiell By30B, padoTaloMIUX CO CTYIEHTaMU-TUHIBUCTAMH TI0
mporpaMMam OakanaBpuaTa MM MarHCTpaTypbl, U CYLIECTBEHHO oOyeryaer 3aja-
4y BHEIUIAHOBOTO Tepexo/ia B AUCTAHUUOHHBIN (opMarT 1 aJanTanuy ayIuTOPHOTO
Kypca nepeBoaa. OnHako Ooniee AeTalbHBIA aHATU3 JOCTYIHBIX OHJIANH-KYpPCOB
BBISIBIISIET PsAJ] KOHLENTYaJbHBIX HECOOTBETCTBHI MEXKAY MpeJlaraeMbIMH pelie-
HUSMH U TpeOOBaHUSAMH YHUBEPCUTETCKUX MPOrpaMM MpodheccHoHaaIbHON MOAro-
TOBKH NIEPEBOAYHKOB.

[IpencraBnsercss BO3MOXKHBIM BBIACTUTh KAK MHHUMYM TpPU CYLIECTBEHHBIX
MIPOTUBOPEUHS], HE MO3BOJISIOLUIMX BOCIIOIB30BAThCSl JOCTYMHBIMH METOANYECKH-
MH pa3pabOTKaMH B paMKax MporpamMMbl Mpo(hecCHOHaTbHOrO TPEHUHTa B BY3e€.
Bo-nepBbIX, moa KypcaMu 00y4yeHusl YCTHOMY MEPEBOLY YaCTO CKPBIBAIOTCS MPaK-
THUYECKHE KYPChl HHOCTPAHHOTO fA3bIKa, OPUEHTUPOBAHHBIC HA Pa3iIMYHbIC IIeJie-
BbI€ TPYMIbI O0YYAIOMINXCS, UX CreqU(HUYECKre TOTPEOHOCTH U YPOBEHb MOIAT0-
TOBKH. B TaHHOM citydae conuaHoe Ha3BaHue He OoJiee, YeM MapKETHHIOBBIN XOI.
Takoli ¢opmar 3aHATHH, KaKk MPaBUIIO, pEAM3yeTCsl B paMKax JOTOJHUTEIbHBIX
MPOTrpaMM MM HHIUBHIYAIbHBIX KypCOB, MOIB3YIOMINXCS MOBBIILICHHBIM CIIPOCOM
B crpanax EBpomnsl n A3uu (Ivanova & Tivyaeva 2015, 312), Ho npu 9TOM He UMe-
IOLIMX MPSIMOTO OTHOLIEHHUS K COOCTBEHHO MIEPEBOLY.

Bo-BTOpBIX, ClieAyeT OTMETHTBH, YTO IpelJiaracMble HHTEPHET-CIIyIIaTeNIsIM
MPOTrpaMMbl TUCTAHIIMOHHOM MOATOTOBKH MEPEBOJYMKOB HM3HAYAIBHO IMPOEKTH-
POBaIMCh KaK CaMOCTOSITENILHBI MOAY/b, HE BCTPOCHHBIA B OOLIYI0 KOHLIEIIIHIO
YHHUBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHMs U HE OPUEHTUPOBAHHBINA Ha Pa3BUTHE KOMIUIEKCA
npodeccHOHaIbHBIX KOMIIETCHINH, MPEIyCMOTPEHHBIX CTAaHIAPTOM BBICILIETO 00-
paszoBanust (cMm., Haripumep, (Russian Federal State Higher Education Standard for
master programs in Linguistics 2016; European Master’s in Translation Competence
Framework 2017). [lpuHuunuansHo nHast 0Opa3oBaTeibHasi KOHIETLHUS TPOSIBIIS-
eTcs, B IEPBYIO 04Yepellb, B CEJICKTUBHOM MOAX0Je K (OPMUPYEMBIM KOMIIETEHIIN-
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SIM, OTCYTCTBUH €AMHBIX TPeOOBAHMI K SI3bIKOBOM MOATOTOBKE CiIyIIATEIeH, yrope
Ha crien()UIeCcKUid TUIT KOHTEHTA U T.1.

He meHee cyliecTBeHHBIM NMPETSTCTBUEM, Ha HAll B3MIISA, SBJISAETCS OPUEHTAINS
Ha onpeneneHHbI Gopmar padoTel. COBpeMEHHbIE JUCTAHMOHHBIE 00pa30BaTeIb-
HBIE TEXHOJIOI'MH MPEANONAraroT JBa BO3MOXXHBIX Pa0OUUX PEKMMa: CHHXPOHHBIH,
MO3BOJISIIOLIMN OPraHU30BaTh IPYNIIOBOE B3aUMOJICHCTBHE B PEajbHOM BPEMEHH,
W aCHHXPOHHBIH, NMPeAHA3HAUYCHHBINA AJIsI KOMMYHHKAIMH, OCYIIECTBISIEMON B He-
CKOJIbKMX BPEMEHHBIX IUIaHaX. ACHMHXPOHHBIA PEXHUM PadOThl BHIUTCS MHOTUMU
CTOPOHHHMKAMH TUCTAaHIMOHHOTO OOYyUYEHHSI B KaUECTBE €r0 OCHOBHOTO MPEUMYIIe-
CTBa, 00ECHEUMBAIOIIETO 00yYyaeMOMy CBOOOIY B BBIOOpE BPEMEHH M MPOIOJIKH-
TENBHOCTU 3aHATHH. OHJIANH-KYpChl, KaK NPaBHJIO, MPEAINONAraloT aCMHXPOHHOE
WHIMBHIyaJbHOEC YCBOGHHME Marepuaia, Tora Kak nmpodeccroHansHoe oOydeHHe
MepeBoy Kak «0co0OMy BHAY KOTHUTHBHOM JESITEILHOCTH, IPOTEKAIOLICH B uHme-
paxmuernom pexxumey (Kalinin 2017, 133) (kypcus namt — M. T., A.B.), o Bceii Be-
POSITHOCTH, B TAKUX YCIOBHAX HE OyIeT BHICOKOA()(EKTUBHBIM, TIOCKOJIbKY JIaHHBIN
(opMmar He OpUEHTHPOBAH HAa CHHXPOHHOE IPYIIIOBOE OCBOCHHE.

K ornenpHOl Kareropuu mporpaMM OHJIAHH-TIOATOTOBKH YCTHBIX TIEPEBONUH-
KOB CJIEZyeT OTHECTH MarucTepCKHe MPOTpaMMBbl, MpeajaracMble BEAYIIUMH €B-
POMNEHCKUMHU M aMEPUKaHCKMMHU YHUBEpCUTETaMH. B oTinn4me oT paccMOTpEeHHBIX
BBIIIE KypCOB Pa3IM4YHBIX (POPMATOB MAruCTEPCKUE MPOTrPaMMBbl peannu3yroTCs
OHJIAMH Wb YyacTU4HO. Kak mpaBuiio, TeopeTHyecKuii KOMIOHEHT HMPOrpaMMbl
npodeccroHaIbHOM MOATOTOBKY MPEAHA3HAYEH ISl YIaJIeHHOIO OCBOCHUS, TOTA
Kak [ OTpabOTKH MPAKTUUECKUX YMEHHUH U HABBIKOB MTPEIYCMaTPUBAIOTCS OUHBIE
3aHSATHS B BUJIC CEMUHAPOB, KOJJIOKBHYMOB, IIPAKTUK U T.I. JlaHHBIN Gopmar Om-
30K TPaJUIMOHHONW OYHO-3209HOM (opMe 00ydeHHs], MOMyUUBIICH MIMPOKOE pac-
MPOCTPAaHEHUE B POCCUICKHX By3ax. DJIEMEHT HOBH3HBI IIPUCYTCTBYET B AUCTaH-
MOHHOH (aCHHXPOHHOM) peanu3alyuy TeOPETHYECKOTO0 KOMIIOHEHTA MTOATOTOBKH.

Takum 00pa3om, HECMOTPS Ha MHOrooOpa3ue JOCTYMHBIX WHTEPHET-pEeCcyp-
COB M CIENMaIM3UPOBAHHBIX OHJAWH-TPEHWHIOB KakK Ha 0a3e BBICIINX Y4EOHBIX
3aBeICHUM, TaK M Ha OPYrux Imardopmax, He TepseT akTyaJdbHOCTH 3afada pas-
pabOTKK TUCTAaHIIMOHHOTO Kypca Mpo(ecCHOHAILHOTO YCTHOTO MEpeBOAa ISl CTY-
JICHTOB-JIMHIBUCTOB, OPUEHTHPOBAHHOTO Ha (pOopMHUpOBaHUE W Pa3BUTHE MPAKTH-
YEeCKHX HAaBBIKOB, KOTOPbI COOTBETCTBOBAJ ObI CIEAYIOIINM YCIOBHSM:

— aBTOHOMHBIH OHJIAIH-()OpMAT, HE MPeIoNaralonii KOMOUHUPOBAHUS «KOH-
TaKTHBIX» U «OECKOHTAKTHBIX» (HOpM pabOThI;

— CHHXPOHHOE I'PYIIOBOE B3aUMOACHUCTBHE B €MHOM O0pa30BaTeIbLHOM MPO-
CTPaHCTBE;

— MHTEPAKTUBHBIN PeXHUM pabOThl B CHCTEME «IpPENoAaBareib — CTYACHT» H
«CTYIIEHT — CTYACHTY.

B nacrosmeit pabote npegnpruHUMAETCs MOMBITKAa CUCTEMAaTHU3alH aBTOPCKOTO
OTBITA HKCIpECcC-aJaNTalul ayTUTOPHOTO Kypca YCTHOTO mepeBojaa mox ¢opmar
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JUCTAHIIMOHHOTO OOyuYeHHs B paMKax BHEIUIAHOBOTO «IIOKOBOTO» Tepexoja Ha
yAaJeHHBIN pexxuM. B mporuiecce mpoekTHpoBaHust «O0eCKOHTaKTHOTO» Kypca U MO-
HUTOPHHTA €T0 PeaTu3allii aBTOpaMH CTaBUJIMChH CIIETYIOINE IEeITH:

— TECTHPOBaHKE BO3MOKHOCTEH «IIepeHOCcay 00yUarolnX MPaKTUK U CTPaTeTruit
B yZIaJCHHBIN PEXUM;

— BBISIBICHHE TEXHUYECKUX OpaHMYSHHUH anmapaTHOroO W MporpaMMHoro obe-
CIICUEHMUS;

— M3y4YEHHE HOBBIX TEXHOJIOIMYECKHX BO3MOXHOCTEH, pENeBaHTHBIX ILIENSM
MOJTOTOBKH YCTHBIX MEPEBOAUNKOB;

— MOHHUTOPHHT IpoLecca afanTalul CTyJeHTOB K CHHXPOHHOM TpyIIoBOH pa-
00Te B BUPTyaJIbHOM 00pa30BaTeIbHOM IIPOCTPAHCTBE.

IIpouenypa u MeTox0JI0THS

B cooTBeTcTBHM C yueOHBIM MJIaHOM KypC YCTHOTO MEpeBOJa YUTACTCS Ma-
TUCTPAaHTaM-IMHIBUCTAM MEPBOTO roga oOy4yeHusi BO BTOPOM CEMECTpe ¢ 00b-
€MOM ayIUTOpPHOM Harpy3ku 1Ba yaca B Heaento. CocraB rpymnnsl — 13 geno-
BEK, MOJYYUBIIMX CTEIICHb OakajaBpa JUHTBUCTHKU U PabOTAOIIUX C Mapou
SI3BIKOB «aHTJIMUCKUU — pyCcCKHil». AynutopHas (asa Kypca JUIHIach 4eThIpe
Hegenu. C maToil Hexenn ObUT OCYLIECTBIICH HE3alJaHUPOBAaHHBIM Mepexo Ha
O0EeCKOHTaKTHYIO0 opMy paboThl. AMuTeIbHOCTh PaOOTHI B YIaJIEHHOM PEKUME
— TPUHAJATh HEJEIb.

Texnuueckoe obecnedeHne 0o0pa3oBaTENLHOIO MpoOlEecca B AUCTAHLIMOHHOM
¢dopmare:

1. IlepcoHasIbHBIN KOMITBIOTEDP C BEICOKOCKOPOCTHBIM MOAKIIOYEHHEM K UHTEp-
HETYy ¥ JII000e UHOE YCTPOMCTBO, B TOM YHCIIE MOOMIBHOE, sl BOBMOKHOCTH pa-
0OTHI OHJIAMH C ayMOBU3YaJIbHBIM MaTEPHAJIOM Yepe3 HAYIIHUKH.

2. Hayrmiauku, MukpodoH.

3. Iporpammuoe npunoxkenue Microsoft Teams, mo3Bonsiomee padorath B
peKuMe BUACOKOH(EPEHIIUH C BOZMOKHOCTBIO KOHTPOJISI KaMepbl B MUKPOQOHA.
Crynentam OBUIO PEKOMEHJIOBAHO MOJIb30BATHCS MPUIOKEHUEM AJISl IepCOHAIIb-
HBIX KOMITBIOTEPOB, OIHAKO TAKXKe JI0MycKajach padoTa yepe3 MOOMIBHOE PHUIIO-
YKEHUE WJIM MOCPEICTBOM OHJIAHH-KIMEHTa, JOCTYITHOTO Yepe3 JUYHbII KaOUHET
CTyJI€HTa Ha cailTe yHHBEepCHUTETA.

4. OnnaiiH-cepBHC IS 3aITUCH TOJIOCOBBIX CO00IIeHUH Vocaroo, Mo3BOISIOIINN
3aMUCHIBATH, COXPAHSTH U ACTUTHCS TOJI0COBBIMH COOOILEHUSMH C IPYTUMHU y4acT-
HUKaMH 00pa3oBaTebHOTO Mpolecca.

PesyabTathl u 00cyKaeHHE

[TomryueHHBIi ONIBIT CBUJETENBCTBYET HE TOIBKO O TPUHIUITHAIBHON BOZMOYKHO-
CTH peanu3aliy MarucTepCcKoi MporpaMMel MOJrOTOBKH MEPEBOTYUKOB B Y/IaJIECH-
HOM PEXHME, HO U O BBICOKOM MOTEHIIHAJIe JAaHHOTO 00pa3oBaTebHOrO popMara.
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TexHuueckne yciaoBHsA MO3BOJSAIOT OCYLIECTBUTH MEPEHOC BCEX MPEAyCMOTPEH-
HBIX IIPOrPaMMOi BUAOB y4eOHOH AEATENBHOCTH B IPYIIIOBOE OHJIAH-IPOCTpaH-
CTBO, TIPH 3TOM HOBbIE BO3MO)XHOCTH MHIMBUAYaJbHOH M KOMaHIHOW pabOTHI €
OHJIAMH-MHCTPYMEHTAMHU U MEINa-KOHTEHTOM 00ecneynBatoT 3PQEeKTUBHOCTD 3a-
HSATHUH.

Jlo nmepexona Ha «AMCTAHT» KAKIO€ 3aHIATHE BKJIIOYAIIO CIIEAYIOLINE BU/BI J1e-
SATEIBHOCTH:

1. TpeHUHT epeBOAYECKON CKOPOTIHCH.

2. TpeHUHT IO MHEMOTEXHUKE.

3. TpeHuHTr TeMIa epeBojia U ONTUMAIBHOTO 3BYYaHHUs PEUH.

4. YrnpakHEHHsI Ha CTPATeTUH U TAaKTUKH, cienupuUHbIe 151 YCTHOTO Tepe-
BOJA.

5. OTpaboTKM HaBBIKOB MOCJIEIOBATEIBHOTO / CHHXPOHHOIO / JIBYCTOPOHHETO
NepeBo/ia ayAMOBU3YaJIbHBIX MAaTEpUAIOB Ha 3a/laHHYI0 TEMaTHKY.

«beckoHTakTHBII» (hopMaT pabOThI MO3BOIMI COXPAHUTH YKa3aHHbIE THUIIBI TIPO-
(heccroHaIbHOTO TPEHUHTA, IPU 3TOM OTACIbHBIE BUABI pabOoT MOIYyYHIId HOBBIE —
HEeTpaaAuLHOHHbIE — popMBbl peanuzanuu. Hanpumep, Gpukcanus Ha OHIAHH-AUKTO-
(oH mepeBoaa KaKJ0ro U3 CTYJICHTOB B LIEJISIX MOCIESAYIOLIEr0 CaMOHAOMIOACHUS U
camoaHali3a, a TakyKe IPYIIOBOro 00CYKACHUSI.

Bunpl yueOHoOl nestenbHOCTH W (DOPMBI MX peau3alyy B TPAJULMOHHOM U

JUCTaAaHIIMOHHOM (bOpMaTG pa6OTBI MpeaACTaBJICHBI B CHG,I[yIOH.[CfI Ta6n1/1ue:

Taoauua 1. @opmbl peannzauuy MporpaMMbl AUCTAHIMOHHOTO

00y4eHUs yCTHOMY MEPEBOAY

TPeHWHra

Tun npoceccnoHanbHOro

AypuTopHas pa6ota

Pa6GoTta B yaaneHHOM
pexume

TpeHWHr HaBbIKOB NepeBoa-
YeCcKON ckoponucu

Pa6ota y gocku

Pa6ota ¢ BupTyansHon
[OCKOW B pexuMe «obLiero
aKpaHa»

TPEHWHT N0 MHEMOTEXHUKE

®PpoHTanbHasa paboTa ¢
rpynnon

«BbeckoHTakTHaa» paboTa ¢
rpynnou

TpeHWHr nepeknYeHns Ha
OPYron A3blk

PpoHTanbHasa pabota ¢
rpynnomn

«beckoHTakTHasa» paboTa ¢
rpynnomn

TpeHUpoBKa Temna yCTHOro
nepesoaa

OX0-NOBTOP C NPUMEHEHU-
eM crieyunarnbHom annapa-
Typbl (MHANBUAYaNbHAs
paborta)

OX0-NoBTOP C UCNONbL30Ba-
HMeM PYHKLUMN OHManH-anK-
TodoHa 1 nocneayoLwmnm
obeyxaeHvem (pabota B

rpynne)

MepeBogyeckuin aHanu3 B
YyCTHOM nepeBoge

®PpoHTanbHasa paboTa ¢
rpynnomn

«beckoHTakTHasa» paboTa c
rpynnomn

YCTHbI NocnenoBaTeribHbIN
nepeBos

Pab6ota ¢ o6opynoBaHvem

Pa6GoTa ¢ rapHUTYpoii 1 OH-
NanH-ANKTOOHOM

148




Onbim npenoda@anuﬂ ycmnoco nepeeoda mazucmpaHmam-IuHeeUCmdam...

YCTHbIN CUHXPOHHBIN Nepe- | Pabota ¢ obopynosaHvem | PaboTa ¢ rapHUTYpoW 1 OH-

BO[ NanH-ANKTOOOHOM

[1ByCTOpPOHHMI NepeBof, PaboTta B napax «BbeckoHTakTHas» paboTta B
napax

PaclumpeHne akTMBHOroO BbinonHeHune ynpaxHeHui | icnonb3oBaHue YaTta Bo Bpe-

BoKkabynspa B Mapax unu rpynnax. Ms1 BUAEeoCcobpaHus.

WHameuagyansHasa pabota |MNpoekTHble konnabopaTtus-
C TeMaTU4YeCcKMU rnocca- | Hole peLleHusl. BoamoxHoCTb
pusamu 3arpy3Kkv AaHHbIX B 3aKpbITOE
BMPTYyarbHOE XpaHunuLle ¢
obLWwuUmM JOCTYNOM 1 NpaBamu
Ha pedakTupoBaHue

VHomBuayanbHble KOHCYNb- | JInyHoe B3ammopencTeume | Bugeocoselanus. Mcno-

Taumu 1 3agaHus. Baammo- Nb30BaHue Yarta cobpaHus,
JeVicTBIEe CO CTyAeHTaMu. 3MEKTPOHHOW NOYThI U Mec-
ceHOkepoB

Taxum 00pa3oM, IpeaBapUTEIbHOE TECTUPOBAHNE BO3MOKHOCTEH mepeHoca
oOyueHHUsl B yJaJCHHBIA PEKUM [0 MOJOKUTEIbHBIE pe3yabTarbl. TexHuue-
CKHX OIPaHUYEHUH CO CTOPOHBI ANNAaPaTHOTO WU MPOrpaMMHOTr0 oOecredeHus
P YCIOBUHU HAJUYHsI HEOOXOJUMOTO 00OpYAOBaHUS M CTAOMIBHOTO MOIKIIIO-
YeHHUs] K CeTH BBISBIEHO He Obuto. BupryanbHas oOpa3oBarenbHas cpefa He
HaKJIaJpIBaeT OrpaHUYCHUI Ha CBOOOY MpernoaBaTelis B BHIOOpE BUAOB yueo-
HOM e TeIbHOCTH U POpM ee peann3anui. HanpoTus, 1ocTymHbIE TEXHOIOTUN
pacmmpsioT BeIOOp hopM paboTHl B KaKIOM KOHKPETHOM cilydae, MpH TOM
HEJIb3sl HE OTMETUTH BO3PACTAIONIYIO POJIb MEINa-KOHTEHTA M MPOEKTHBIX KOJI-
na0OpaTUBHBIX PEIIEHUH Kak pOpMBI OpraHu3anuu padboTel cTyaeHToB. CBue-
TEJIHCTBOM KM3HECIIOCOOHOCTH aBTOHOMHOI'O OHJIaifH-Kypca YCTHOTO IepeBoa
MBI TaK)XK€ CUMTAEM JKMBOM MHTEpPEC CO CTOPOHBI CiylIaTreneH, YBIECYeHHOCTb,
WHULUATUBHOCTh U TOTOBHOCTH OCBaMBaTh HOBBIC MPOrPAMMHBIC PELICHUS U
¢dbopmaTsl paboTHI.

HecmoTps Ha B 11€J10M MO3UTHBHYIO OLICHKY MOJYUYEHHOTO OMBITa, oOpariaer
Ha ce0s BHUMaHUE Psii MOTEHIHMAIBHO MPOOJIEMHBIX MOMEHTOB, CBSI3aHHBIX C
peanuzauueld Kypca. Bo-mepBbIX, 0O4eBUIHBIE CIOKHOCTH MOTYT BO3HUKHYTH
MpU HATMYUU TEXHUYECKUX HEMOIal0K, CIIOCOOHBIX CYLIECTBEHHO 3aTPYIHUTH
WM Jaxe copBaTh 3aHATHE. OTCYTCTBHE BO3MOXKHOCTH MPOKOHTPOJIUPOBATH
100pOCOBECTHOCTD CTYIEHTA NMPHU BHIMOJHEHUH HEKOTOPHIX YNPAKHCHHH HIIN
MepeBoJa TaKXKe SBISETCS OJHUM M3 MUHYCOB JUCTAHUMOHHOWH (opMBI 00y-
yeHusi. HakoHel, yBeianueHne Harpy3ku Ha MpenojaBaTeis B CBA3H ¢ HEOOXO-
JUMOCTBIO JJOTIOTHUTEIBbHOTO OOLICHHS B MECCEHIKEPax, NEPEMHUCKH MO JIEK-
TPOHHOH MMOYTE, 3aNI0JTHEHUIO 3JIEKTPOHHBIX BEAIOMOCTEH, BEJEHUIO OTYETHOCTH
U pa3pabOTKe HOBBIX METOAMYECKHX MAaTepUaIOB TAK)KE BUAMTCS KaK OAHMH U3
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HEeraTUBHBIX ()aKTOPOB yAaJeHHOro oOyueHus. Bmecte ¢ TeM, 0TMETUM, YTO
BBILIETIEPEUNCIICHHbIE MUHYCHI HE CBS3aHBI C COAEPXKATENbHOH crnenupukon
IpernogaBaeMoro Kypca, a o0yclIOBI€Hbl AUCTAHIMOHHBIM (OPMATOM IMPOBE-
JCHHsSI 3aHATUS, CIEeJ0BaTENbHO, TPeOYIOT pellleHUs He Ha OTPacieBOM, a Ha
o0lieneaaroruueckoM u o0IMeMeTOAUYECKOM YPOBHSIX.

ABTOpPBI OTAAIOT cebe OTYET B TOM, YTO OTHOCUTEIIBHO KPaTKUE CPOKH pe-
anu3anuu o0CYXkJaeMOro MpPOeKTa, OTCYTCTBHE BO3MOXKHOCTH Ul PabOThI €
KOHTPOJIbHOH IpYyNIoOi CTy[JEHTOB, MpeJ3aJaHHble TEXHUUYECKHE YCIOBUS Ha-
KJIa/IbIBAIOT ONpEACICHHbIC OIPAHUYEHUS Ha PE3yIbTaThl U UX BO3MOXKHYIO HH-
TepIpeTannio, TeM He MeHee, 00001eHHE TOTyYeHHOT0 IPAaKTUYECKOTO OIBITA,
KaK [IPeICTaBIAeTCs, MOXKET ObITh IOJIE3HBIM B IUAKTHUECKOH MEPCIEKTUBE B
LeAX aJanTallMy YHUBEPCUTETCKUX MPOrpaMM IpodeCcCUOHATbHOM MOATOTOB-
KU IEPEeBOTYMKOB K HOBBIM XU3HEHHBIM peanusM. HMccienoBaTensam eue npea-
CTOUT OTCIEAUTh KyMYISTUBHBIHN 3 HEKT BceX U3MEHEHUH B cucTeMe Npenojaa-
BaHU [1€PEBO/Ia OHJIANH, BBI3BAHHBIX HEOOXOJUMOCTBIO 3KCTPEHHOI'0 ITepexoa
Ha JUCTaHIMOHHBIN PEXUM, U OLEHUTb UX MOCIEACTBUA Ui CyLIECTBYIOIIEH
IOPAaKTUKU NpPEnofaBaHUs, HO HMEPBbIE UTOTH, AyMAaeTCs, BOSMOXKHO MOJIBECTU
y’Ke Ha JaHHOM JTaIle.

Ha ¢oHe HEKOTOPBIX OCTOPOXKHBIX OLIEHOK 00yUYEHUS B yAaJEHHOM PEXKUME KaK
B IIPENOJABATENIbCKUX KPYrax, TaK U CPEJU CTYAEHTOB, HEJIb3s HE OTMETUTD U PsII
HOJIOKUTEIBHBIX MOMEHTOB, CBSI3aHHBIX C BBIHYKJICHHBIM I1€PEXO0I0M Ha IUCTaH-
LUOHHBIN (popmaT. Bo-nepBbIX, yHUBEPCUTETBI U MPENOAaBaTEIN HONYUUIH BO3-
MOXKHOCTb IIMPOKOMACIITA0HOIO TECTHPOBAHUS pealu3alliu 00pa30BaTeNIbHBIX
IOporpaMM B PeXHUME OHJIAMH ¢ INPHUMEHEHHEM HOBBIX TEXHUYECKUX PELICHUH u
METOANYECKUX NMPAaKTUK. TakuM 00pa3oM, HECMOTPsI Ha OYEBUIHBIC HEJOCTATKH, B
HEPBYIO OYepe/lb, TEXHUUECKOTO, ICUXOJI0INYeCKOT0 U SMOLMOHAIBHOIO XapaKTe-
pa, JUCTaHIMOHHBIN (hopMaT 00ydeHHs YCTHOMY [1€peBOy IPEJOCTABISIET IpPero-
JJaBaTeN0 JOCTaTOYHO TMOKUIl AUAAKTHYECKUI WHCTPyMEHTapuil, MO3BOJIAIOIIUIA
MHHUMU3UPOBATh BO3MOXHBIE M3AEPKKH (popMaTa U MOBBICUTH 3(P(PEKTUBHOCTh
npo(eCCHOHAIBHOIO TPEHHUHTIA. YIaJIeHHBIN PEXXUM, HECOMHEHHO, OyJeT Crocob-
CTBOBAThb PAa3BUTHIO LU(POBBIX KOMIETEHIUH OyaylIUX ME€PEeBOAYMKOB, MOTUBH-
POBAHHBIX OCBaUBaTh HOBbIE INPOrPaMMHbIE MIPUIIOKEHHS U OHJIAHH-UHCTPYMEH-
Tapuil.

Haxonen, kak NpeAcTaBiseTCs, NUCTAaHLUOHHBIA (opMar B3auMopeHcTBUA
MAaruCTPaHTOB-JIMHIBUCTOB C HpENoJaBaTeleM MOXET JaTh UMILYJIbC Pa3BUTUIO
HOBOT'O HANpaBJIe€HHs B AUAAKTHKE IEpeBoja — OOyYEHUIO JUCTaHLHOHHOMY Ile-
PEBOY Kak HOBOMY, aKTUBHO pa3BHBAIOILEMYCs BUIY NIEPEBOIUECKOH qeATeIbHO-
CTH, CIIPOC Ha KOTOPBII B HAcCTOsLIEee BpeMsl aKTUBHO (opmupyercs U, IO Bcel
BEPOSATHOCTH, B Omikaiiieil mepcrekTuBe IPOAOIKUT pacTy Ha (poHe I100aabHON
TEHJEHIMU K ONTUMM3AIHMU OM3HEC-IIPOLIECCOB U MEPecMOTPy (OpM 3aHATOCTH
paboTHUKA.
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3akaouenue

BnenuianoBelil nepexo K TUCTAHIMOHHONW MOJATOTOBKE MEPEBOJUUKOB B IPYII-
IOBOM OHJANH-NPOCTPAHCTBE, pPAaCCMaTPUBACMbIi MHOTHUMH IIPEMOAaBaTes-
MHU-TIPAKTUKAMH KaK Mepa BPEMEHHas U BBIHY>KICHHAs, COMpPSDKEHHAs C MHOTO-
YUCJICHHBIMU TPYAHOCTSIMHU TEXHUYECKOTO, METOJUYECKOrO, AUIAKTUYECKOTO U
MICUXOJIOTHYECKOTr0 XapaKTepa, TeEM He MEHEe IPOIEMOHCTPUPOBA HOBBIE BO3MOXK-
HOCTH JIJIs1 00eUX CTOPOH 00pa30BaTEIBHOTO MPOIECCa U KMEET BCE TIPSO CHLUIKH,
YTOOBI CTaTh MEPBBIM IIATOM K HOBOHM — CMEIIIAHHON — MOJIEJIH TTIOATOTOBKH JIMHT-
BHCTOB-IIEPEBOJUUKOB HAa YPOBHE MArUCTPATyphl, COUETAIOUICH TPAIULIUOHHYIO ay-
JTUTOPHYIO pa0dOTy U OHJIAWH-TPEHUHT, U JaTh HOBBIH UMIYJIBC OYHO-320YHOM TOJI-
TOTOBKE IEPEBOYMKOB B By3aX, a TAKXKE ITPOrpaMMam MOBBIIICHUs KBATH(PHUKAIINN
JUTsl IEPEBOIUMKOB-TIPAKTUKOB U MpenoAanaresnieit nepesoga. [Ipakruueckuii onbiT
«IIIOKOBOW» aJamnTalliy Kypca YCTHOrO MepeBoAa sl JIUHIBUCTOB-MAaTrUCTPAHTOB
K YCJIOBHSIM TUCTAHIMOHHOTO PEKHUMA MO3BOJIAET CAENATh AUIAKTUYECKH 3HAYU-
MBIE BBIBOJIBI JUTSI AAJIbHEUIIIETO MPOCKTUPOBAHUS U PeaIU3aIlii YHUBEPCUTETCKUX
porpaMM NpoPeCCUOHATBHON MOATOTOBKH MEPEBOTYHKOB.
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DISTANCE TEACHING OF CONSECUTIVE AND
SIMULTANEOUS INTERPRETING TO GRADUATE
STUDENTS: A CASE STUDY

Abstract. The goal of the paper is an attempt to offer a systematic description
of the authors’ experience in distance teaching of a consecutive and simultaneous
interpreting course to graduate students of linguistics within the concept of
transitioning to online instruction. The paper provides a review of distance
interpreting programs available online and focuses on a particular case of adjusting
an on-campus course in consecutive and simultaneous interpreting to online
instruction. Preliminary results highlight technical and didactic specifics of teaching
an online course in consecutive and simultaneous interpreting and make prominent
pros and cons of online student teamwork. Drawing from the case study, the authors
discuss possible solutions for online interpreter training.

Keywords: consecutive interpreting, simultaneous interpreting, interpreter,
interpreter training, distance teaching, distance learning technologies, graduate
students, learning online hub
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